
^ — t e ^ — 

DÉLMAGYARORSZÁG SZOMBAT, 1 9 9 4 . JÚL. 9 . 

f* 

10 SOROZAT 

• A SZUE-tól a Szikiig: 
felöltözve és pucéran (6.) 

Arcok a deszkáról 

F o t ó : S c h m i d t A n d r e a 

• ÁFÉSZ-ünnep 
a Kőrossyben 

Hétszázmillióból száz 

A z e g y k o r i s z e g e d i s ó h i v a -
t a l f o l y a m i l e j á r ó j á b a n , a f á k 
h ű v ö s é b e n b ú j i k m e g a T i s z a 
ú s z ó h á z . S z e g e d é s a „desz-
kák" ú g y ö s s z e f o r r t a k e g y -
m á s s a l , m i n t a s z a b a d t é r i , v a g y 
a h í r e s V i r á g c u k r á s z d a , e g y e -
d ü l á l l ó f ü r d é s i é s p i h e n é s i 
l e h e t ő s é g e t b i z t o s í t v a a s z e g e -
d i e k n e k . A z e l s ő t m é g j ó v a l 
1 9 4 5 e l ő t t v e t e t t é k a v í z h á t á r a , 
d e k é s ő b b a S z ő n y i v e l e l t ű n t a 
r é g i t i s z a i v f z i é l e t i s . M o s t h á -
r o m ú s z ó h á z a t r i n g á t a T i s z a : a 
Békét , a Szabadságot és a Ti-
szát. A h a t v a n a s é v e k b e n é p ü l t 
a z e l s ő : 

„A Mohácsi Gépgyárban 9 
szocialista brigád építette -
egymással versenyben - a für-
dőházat. A munka 8 hónapig 
tartott. A hajóépítő részleg 60 
dolgozóján kívül a Mohácsi 
Építő Ktsz. és a Mohácsi Szabó 
Ktsz. is részt vettek a munká-
ban. Az átvevők őszinte elisme-
résüket fejezték ki a munkában 
résztvevőknek, s már meg is 
rendelték a Béke nevű, újabb 
úszóházat" - a d j a h f r ü l a S z a -
b a d s á g m e g s z ü l e t é s é r ő l a z a k -
k o r i D é l m a g y a r o r s z á g . 

H o g y m i t k e r e s t e k a s z a b ó k 
a h a j ő é p t t é s n é l ? E z t i n k á b b n e 
f i r t a s s u k . K ü l ö n b e n i s , a v e r ő -
f é n y e s d é l u t á n o n f o g l a l j u n k 
h e l y e t e g y ó r á c s k á r a a T i s z á n , 
m á r m i n t a z ú s z ó h á z o n . 

Váradi Márton, a n e v e s k a -
j a k - k e n u e d z ő b é r l i e z t a 
„ d e s z k á t " . L e j t e g y - k é t k ö r t a 
v í z i r o b o g ó j á v a l a f o l y ó n , s m á r 
j ö n i s k i a d e s z k á r a : 

- H á r o m é v e a S z ő k e T i s z a 
I f j ú s á g i H a j ó s e g y l e t k e z e l i a z 
1 9 7 3 - b a n p a r t h o z k ö t ö t t T i s z á t . 

S a z ó t a m e g i s v á l t o z o t t i t t a 
v i l á g . R é g e n 8 - 1 0 h á z a s p á r é s 
t u c a t n y i n y u g d í j a s t ö r z s v e n d é g 
t e t t e k i a n a p i f o r g a l o m n a g y -
j á t , a m i k o r a z e g y k o r i k e n u z ó 
i d e k e r ü l t , e l h a t á r o z t a , é l e t e t 
l e h e l a d e s z k á k b a : 

- M f g a t ö b b i ú s z ó h á z a p i -
h e n ő k é , n a p o z ó k é , a d d i g a T i -
s z á n a s p o r t o l á s l e t t a m e g h a -
t á r o z ó . 

S i k e r ü l t m e g f i a t a l í t a n i a z 
ú s z ó h á z a t , m a m á r a g y e r m e -
k e k c s a l j á k l e a s z ü l ő k e t e g y 
k i s p i h e n é s r e , m f g ő k e d z e n e k 
a v í z e n . A z é r t a r é g i v e n d é g e -
ket s e m „száműzték" a p ihenő-
h a j ó r ó l : m o s t i s t ö b b e n k á r -
t y á z n a k , o l v a s g a t n a k a n a p -
e r n y ő k a l a t t . M í g a m á s i k k é t 
ú s z ó h á z z á r t , k ö r b e f o g j á k a 
k a b i n s o r o k , a d d i g a T i s z a s z e l -
l ő s , á t - á t j á r r a j t a a f o l y ó l e v e -
g ő j e . 

- A z e g y e t e m i s t á k a t i s s i k e -
r ü l t i d e c s á b í t a n u n k , h a r m i n c 
h a j ó t h o z t a k l e , s z i n t e m i n d i g 
k i n t v a n n a k a v í z e n . 

A z é r t v á l t o z i k a v i l á g -
m o n d j á k - , r é g e b b e n s z i n t e 
c s a k k i k ö t n i j á r t a k l e a h a j ó z ó k 
a d e s z k á r a . R e g g e l m e n t e k , 
e s t e j ö t t e k . M a m á r i t t é l i k a z 
é l e t ü k e t - a b e n z i n d r á g a , a z 
i d ő m é g i n k á b b : k i n e k t e l i k 
e g é s z n a p o s t i s z a i t ú r á r a ? 

- A k a d i t t o l y a n m o t o r o s , 
a m i b e a l i g s z á l l n a k b e e g é s z 
s z e z o n b a n . 

• És a sportolók? 
- V é g r e i s m é t v a n s p o r t é l e t 

a T i s z á n . M a m á r a z s z á m i t 
e r e d m é n y n e k , h a a v i l á g b a j -
n o k s á g r a k i j u t t ő l ü n k v a l a k i . 
H a r m i n c a k t í v v e r s e n y z ő n k 
v a n , e b b ő l n é g y v á l o g a t o t t . 

• Megéri üzemeltetni a 
Tiszái? 
- N e m v é l e t l e n v á l a s z t o t t u k 

a z e g y l e t i f o r m á t . N e m a h a -
s z o n é r t , h a n e m a s p o r t é r t c s i -
n á l j u k . S o k r e n d e z v é n y t i s 
f e l v á l l a l u n k , h o g y é l e t b e n 
t u d j u n k m a r a d n i . 

E d d i g h a l l j u k e g y m á s s z a -
v á t , a v f z i r o b o g ó k h a t a l m a s 
r o b a j j a l h ú z n a k e l m e l l e t t ü n k . 
K i d e r ü l , ú j „hóbortnak" h ó -
d o l n a k e g y r e t ö b b e n a T i s z á n . 
A m o t o r o s v í z i j á r g á n y a l a p o -
s a n f e l z a k l a t j a a k e d é l y e k e t : a 
n a p o z ó k p i h e n n i s z e r e t n é n e k , a 
m o t o r o s o k p e d i g z a j j a l b é l e l i k 
k i a n y u g a l m a t : 

- A z a z i g a z s á g , h o g y a k i k -
n e k n i n c s , a z o k e g y k i c s i t 
i r i g y l i k a g a z d a g o k a t , a k i k n e k 
m e g v a n , a z o k e g y k i c s i t m u t o -
g a t n i s z e r e t n é k - s z ó l k i a k á r -
t y a a s z t a l m ö g ü l a z e g y i k i d ő -
s ö d ő ú r , ü g y e t s e m v e t v e a z a j -
ra. 

T e l j e s b é k e h o n o l v i s z o n t a 
B é k é n , m á r m i n t a z ú s z ó h á z o n . 
A k a p u b a n a s z e g e d i „ h a r c s a -
k i r á l y " , Mózes Lajos t ü s t é n -
k e d i k . M a h a j n a l b a n i s m e g -
j á r t a m á r a v i z e t : 

• Milyen volt a kapás? • 
- E g y ö t é s f é l k i l ó s h a r c s a 

a k a d t a h o r o g r a . 
• Volt már nagyobb is... 
- H u s z o n h é t k i l ó s a r e k o r -

d o m . 
A k é t b é r l ő - Keresztes 

György és Oltványi József -
é p p e n t á v o l v a n . H á t u k m ö g ö t t 
d i c s é r i ő k e t a h a r c s a v a d á s z : 

- S o h a i l y e n j ó l n e m n é z e t t 
k i a B é k e , m i n t m o s t . N é z z e n 
s z é t : n a p e r n y ő k , t u j á k , t i s z t a -
s á g , reklámzászlók... 

D é l k ö r ü l m é g k e v e s e b b a 
v e n d é g : t e n y é r n y i b i k i n i k 
l e j t e n e k t á n c o t a z u h a n y o z ó i g 
é s v i s s z a . A t ű z f o r r ó d e s z k á k 
k i s z í v j á k a v i z e t a b ő r b ő l , i d ő -
r ő l - i d ő r e p ó t o l n i k e l l . 

- S o k a n e l m a r a d t a k a r é g i 
t ö r z s v e n d é g e k k ö z ü l - h a l l o m 
- , a n y u g d í j a s o k n a k n e m o l c s ó 
a h ú s z e z e r f o r i n t o s k a b i n b é r l e t 
é s a h o z z á t a r t o z ó b e l é p ő k . 

S z á z t í z k a b i n r a f e s t e t t é k föl 
a s z á m o t , d e j ó n é h á n y o n l a k a t 
h e l y e t t c s a v a r „zárja" az. a j t ó t : 

- H ú s z - h a r m i n c k a b i n t n e m 
t u d t u n k k i a d n i a z i d é n s e m -
m o n d j a e g y g o n d n o k f é l e ú r a 
k a p u b a n . - H a k e t t e n - h á r m a n 
l e j ö n n e k c s ó n a k á z n i , m á r 
i n g y e n k a p n a k m e l l é e g y 
ö l t ö z ő t , n e á l l j a n a k i t t ü r e s e n . 

A B é k e h á t s ó t r a k t u s á b a n 
k é t p á r e v e z ő s ö k , k a j a k o k , k e -
n u k . A v f z e n ringó r a k t á r h o z 
k í v ü l r ő l ö t v e n - h a t v a n c s ó n a k o t 
l á n c o l t a k : a B é k e f ő l e g a h a j ó -
s o k é . K i k ö t ő n e k h a s z n á l j á k 
l e g i n k á b b , h i s z e n a f ü r d é s t i t t 
s e m j a v a s o l j a a t i s z t i o r v o s i 
s z o l g á l a t . 

A b e l é p ő j e g y v i s z o n t k i -
m o n d o t t a n o l c s ó : a z ö t v e n 
f o r i n t o k é r t h é t v é g e k e n m e g t e -
l i k a z e g é s z h á z . N e k i f o r d í t j á k 
t e s t ü k e t a z á r a d ó n a p s ü t é s n e k a 
v e n d é g e k , o l y a n a z e g é s z 
d e s z k a , m i n t e g y e l v a r á z s o l t 
k a s t é l y - a b e l v á r o s s z í v é b e n . 

L e h e t , c s a k i l l ú z i ó a z e g é s z ? 
A v f z f o l y i k , a h á z a t k i k ö -
t ö t t é k . . . A k e t t ő t e g y ü t t m é g i s 
ú s z ó h á z n a k b e c é z z ü k . 

(Folytatjuk.) 

Rafai Gábor 

• A n e m z e t k ö z i s z ö v e t k e z e t i 

m o z g a l m a t ü n n e p e l t é k t e g n a p 

d é l u t á n „ s z ű k c s a l á d i k ö r b e n " 

a K i s K ő r ö s s y h a l á s z c s á r d á b a n 

a D é l - T i s z a M e n t i Á F É S Z 

t a g j a i é s d o l g o z ó i - a l i g t ö b b 

m i n t s z á z a n . 

I g a z , a n e m z e t k ö z i s z ö v e t -

k e z e t i n a p j ú l i u s 1 - é r e e s i k , 

e h h e z k é p e s t k i s s é m e g c s ú s z v a 

ü n n e p e l t e k a s z e g e d i e k , d e 

m e g á l l á s r a i t t i s i n k á b b c s a k a 

h é t v é g e k e n a k a d l e h e t ő s é g . 

- A világ minden táján mű-
ködnek szövetkezetek, összesen 
700 millió tagja van a moz-
galomnak - m o n d t a Kelemen 
János e lnök. 

E h h e z k é p e s t a s z á z a s l é t -

s z á m i g a z á n n e m t ű n t t ö m e g -

n e k . K ü l ö n ö s a k t u a l i t á s a i s v o l t 

a z i d e i ü n n e p n e k : é p p e n 1 5 0 

é v e , h o g y a z a m e r i k a i R o t c h -

d a i e - b a n 2 8 t a k á c s m e g a l a -

p í t o t t a a z e l s ő s z ö v e t k e z e t e t . 

- Nemzetközi kongresszust 
is rendezlek a közelmúltban 
ott, amelyen magam is részt 
vettem. 

A r r ó l m á r c s a k k e t t e s b e n 

b e s z é l g e t t ü n k , h o g y a 

s z o c i a l i z m u s b a n t ú l „magán" 
j e l l e g ű v o l t , a r e n d s z e r v á l t á s 

u t á n p e d i g t ú l „szociálisnak" 
t a r t o t t á k a s z ö v e t k e z e t i m o z -

g a l m a t . M o s t c s a k r e m é n y -

k e d n e k : a s z ö v e t k e z e t i t ö r -

v é n y t c i z e l l á l n i , a t u l a j d o n t 

v é g l e g r e n d e z n i f o g j á k . A 

g o n d o k m i t s e m v o n t a k l e a 

t e g n a p i ü n n e p é r t é k é b ő l : 4 0 - e n 

a D é l - T i s z a M e n t i Á F É S Z á l t a l 

a l a p í t o t t „Szövetkezetért" 
e m l é k é r m e t v e h e t t é k á t . A z 

o r s z á g o s k i t ü n t e t é s e k e t m á r 

e l ő z ő l e g B u d a p e s t e n á t a d t á k : 

dr. Kószó Péter humánpolitikai 
v e z e t ő n e k a Szövetkezeti Ér-
demrendet, míg a Szövetke-
zetért Érdemérmet k é t s z e g e d i 

- dr. Cselőtei István és Márta 
József - vehet te át . 

R.G. 

Ápolják 
és vádolják 

A t a x i s - t ú s z e j t ő V e l k e i 

I s t v á n n a l s z e m b e n h i v a t a l o s 

s z e m é l y s é r e l m é r e , s o k e m b e r 

é l e t é t v e s z é l y e z t e t v e e l k ö v e t e t t 

e m b e r ö l é s b ű n t e t t é n e k k í s é r -

l e t e m i a t t f o l y t a t n a k n y o m o -

z á s t . E z t dr. Turi András, a 

B u d a p e s t i Ü g y é s z s é g i N y o m o -

z ó H i v a t a l o s z t á l y v e z e t ő ü g y é -

s z e j e l e n t e t t e b e . E l m o n d t a : 

Velkei István m e g k e z d t e a k o -

r á b b a n f é l b e s z a k í t o t t s z a b a d -

s á g v e s z t é s b ü n t e t é s l e t ö l t é s é t , 

j e l e n l e g a t ö k ö l i rabkórházban 

á p o l j á k . A t á j é k o z t a t ó s z e r i n t a 

n y o m o z ó h i v a t a l v i z s g á l j a a z 

ü l d ö z é s k ö r ü l m é n y e i t , m i v e l 

V e l k e i I s t v á n a z e l f o g á s t m e g -

e l ő z ő p e r c e k b e n t ö b b s z ö r k i l ő t t 

a t a x i b ó l . 

MAGYAR ÁLLAMPAPÍR 

Kamatozó 
Kincstárjegy 
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Rövid távon - előnyösen 
számlán, így nem tudják ellopni, nem veszíthető el. 

A Kamatozó Kincstárjegy legújabb sorozata 1994. 
július 11-15-ig jegyezhető. 
A kamatozás kezdődátuma: 1994. július 15. 
Evi bruttó kamata 24%. 
Az egyéves futamidő alatt a Kamatozó Kincstárjegy 
tőzsdei forgalmazásra kerül. így ha tervei változnak, 
a birtokában levő értékpapírokat napi árfolyamon 
eladhatja a tőzsdén. Ugyanakkor a Kamatozó Kincs-
tárjegy a futamidő alatt visszaváltható, de ekkor csak 
a névértéket fizetik ki Önnek. 
Erre a befektetésre biztosan számíthat, hiszen a Kama-
tozó Kincstárjegyet minden hónapban kibocsátják. 

A Kamatozó Kincstárjegy az alábbi forgalmazóknál jegyezhető: OTP Bróker Rt 1051 Bp„ Vigyázó F. u. 6. • OTP Bank Rt: 6701 Szeged, Takaréktár u. 7., Sze 
ged-Rókus, Szentes, Csongrád, Hódmezővásárhely, Makó, Kislelek • Polgári Bank Rt 6726 Szeged, Fö (osor u 16-20. • Pakett Bróker Erfejtpapvfof^alniazas és 
Befektetési Rt. 6721 Szeged, Szt. István tér 16 • MKB Rt. 6722 Szeged, Kossuth L sugárút 8. • MNB Csongrád Megyei Igazgatóság 6720 Szeged, Deák Ferenc 
u. 17. • Inter-Európa Bank Rt. 6720 Szeged, Széchenyi tér 2. • Quaestor Értékpapír Kft. 6720 Szeged, Deák F. u. 24. • Cooptourist Rt. 6720 Szeged, 

Kis Menyhért u. 2. • Kereskedelmi Bank Rt. |K&H) Makó, Szeged, Szentes • Cenzor Bróker Kft 6722 Szeged, Kossuth L sugárút 21 
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Bizonyára Ön is rendelkezik olyan megtakarított 
összeggel, melyet egy éven belül nem tervez elköl-
teni. Ha ezt a tartalékot igazán megfontoltan sze-
retné gyarapítani, olyan befektetést kell találnia, 
amely erre az időtartamra magas kamatot kínál, 
ugyanakkor biztonságos. 
Ez a Kamatozó Kincstárjegy 1995/VII. 
A Kamatozó Kincstárjegy 1 éves futamidejű értékpa-
pír, amely erre a rövid időszakra igen kedvező ka-
matot nyújt. 
Természetesen, mint minden Magyar Állampapírra, a 
Kamatozó Kincstárjegyre is érvényes az állami garancia. 
A Kamatozó Kincstárjegyet nem szükséges magánál 
tartania, tarthatja letétben, névre szóló értékpapír-
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